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Chodzi o ten, ktéry nosze w kie-
szeni marynarki, ktérym trzeba sig
okazaé przed Wiadzg : policjantem,
dyrektorem, urzednikiem. Powiem
krotko, dzisiaj bez tej karty ,nie
idzie zyé”. Wszysey  identyfikuja
czlowieka ,,sprzed okienka” z ,,czlo-
wiekiem” na dowodzie osobistym,
pana Jana na ulicy z Janem na kar-
cie. Sprawdza sie panéw, Janow, Ko-
walskich... dzieci, ...pasazerdw, ...bliz-
nich na lotnisku, w fabryce... z bliz-
nimi... Kowalskimi... obywatelami...
dzieémi.. na karcie identyfikacyjnej.
Dzi$ nie wierzy sie ...cztowiekowi, bo
dzi§ wierzy sig... karcie tozsamosci,
dowodowi z papieru !

Dlaczego Bo jest tam Twoje,
Wasze, moje zdjecie, a na nim pie-
czgé. Pod fotografia Twoéj wlasny
podpis, a nieco dalej adres i zamel-
dowanie nasze. Skoro czlowiek
sprawdza nam dowody, to moze i
Bog ma prawo to zrobic ? W Wiel-
kim Poscie zweryfikujmy nasz do-
wod osobisty, duchowy !

— Spéjramy na swoje zdjecie.
Zmieniles sie. Zobacz swoje zdjecie
od I Komunii §w. Masz takie czys-
te oczy, niewinne rece, caly jestes
Swiety. Pamietam Ciebie, gdy byles
ministrantem, gdy bylas dziewczyn-
ka, ktéra z takim skupieniem przyj-
mowala Boga w Komunii §w. Pamie-
tam Ciebie z lekeji religii, jak cheia-
1a$§ byé na pierwszej lawce, w kos-
ciele bardzo blisko oltarza. Ktéregos
dnia omingleé mnie na ulicy. Co$
sie stalo ! Grzech. Chowasz sie jak
Adam. Nie chcesz sltysze¢ glosu Bo-
ga : , Adamie, gdzie jestes” ? Nie
uciekniesz. Nie bedziesz miat spoko-
ju, jak nieszcze$liwy Kain, bo w
duszy jest pieklo. Mozna si¢ przy-
zwyezai¢ do grzechu. Usprawiedli-
wiasz sie : ..inni tez grzesza i to
gorzej ! Nie mierz swego grzechu
taka miarg. Kochany moj ! Gdyby
na Swiecie nie bylo innyeh grze-
chéw, — tylko ten jeden, Twoéj, —
Bog stalby sie czlowiekiem, umarlby

na krzyiu po to, abys Ty moégt znéw
byé razem z Bogiem i moéwié¢ Mu :
QOjcze ! Spojrzyj na Twoje zdje-
cie ! Jestem dzielem Bozym, bo
»Stworzyl Boég czlowieka na obraz
Swéj, na obraz Bozy go stworzy!’
— méwi ksiega Rodzaju. A zatem,
to zdjecie ma wyrazaé calego Bo-
ga w moim zZyciu ! Oto pod lawing
Mont Blanc ginie alpinista polski
Ziotkowski ratujae  zycie koledze.
Oto w obhozie oSwiecimskim umiera
w bunkrze Smierci polski kaplan bl
Maksymilian Kolbe -- za ojea ro-
dziny ! A przykladow jest wiele.
Jest tez odwrotna strona naszego
zdjecia : oto na Majdanku usypany
jest wielki kopiec z kosci ludzkich,
istot tam pomordowanych. Oto, co
ueczynit cziowiek czlowiekowi. W tym
czasie postu spéjrz na swoje zdje-
cie w dowodzie tozsamosSci. Do ko-
go... jestes podobny ?!

— Na Twoim zdjeciu wybito pie-
czeé. Pieczeé urzedu. Na Twoim zdje-
ciu jest piecze¢ Ducha  Swietego.
,»Drogo zostaliSmy nabyci”, bo za
cene Krwi Jezusa Chrystusa — mo-
wi nam sw. Pawel. A przeciez kaz-
dego z nas spotykaja trudy, bole,
cierpienia i §mier¢. Jakiz to mialo-
by sens, gdyby wlasnie woéwezas
nie zwrocié sie w strone krzyza. Stad
przychodzi ulga, moze lzy, ale zaw-
sze ta wiara, ze skoro nabyei zZos-
taliSmy za cene Krwi Chrystusowej
— to trzeba nam te piecze¢ Ducha
Swietego uszanowaé. Szanowaé to
znamie¢ Ducha wyryte w naszych
duszach podczas Chrztu §w. a zaak-
ceptowane w momencie pierwszej
Komunii §w. W tym czasie pokuty
spojrz na te pieczeé i pomysl : Duch
Swiety ciagle w nas dzala. Czy i-
dziemy za Jego natchnieniem ?!

— Jest w Twoim dowodzie podpis
wlasnoreeznie uczyniony. Mozna sie
go wstydzié, mozna go falszowag,
mozna sie go zapieraé. Ale wiedy juz
nie ma charakteru, nie ma szacun-
ku dla siebie, nie ma juz czlowie-

czenstwa. Wtedy pusto jest w iy-
ciu ! KiedyS w latach sze&édziesig-
tych do kosciola mariackiego w Kra-
kowie przyszed! list od 6wczesnego
prezydenta Polski K. Ochaba z zy-
czeniem, aby go skreslié z listy i
ksiegi Chrztéw, bo juz nie chce na-
leze¢ do Koéciola Katolickiego. Dla
kariery, moze dla pienigdzy tylko,
dla stanowiska wstydzi sie czlowiek
nazwy ,chrzescijanin”, ,katolik”.
Falszuje si¢ wlasnoreczny podpis,
czyli wlasne ,,TAK”, dane Bogu na
poczatku mojego zycia. A szkoda !
Jeszcze dzis odczytaj swoj podpis
i zastanéw sie : ile jeszcze zostalo
w nim meojej antentycznosci katoli-
ka na codzien ?!

— Na kartach naszego dowodu
widnieje zameldowanie stale lub
tymczasowe. Chrzescijanin melduje
sie na tej ziemi tymczasowo. Silne u-
derzenie, kilka kropel trucizny, tro-
che wiruséw w organizmie lub ta
poczeiwa starosé — i jest czlowiek
na drodze ze zycia do Smierci. Naj-
wyzej 80, moze 100 lat ! A co po-
tem ? Sw. Pawel niestrudzenie nam
przypomina : ,nie skrabcie sobie
skarbéw na ziemi, gdzie zlodziej za-
biera i mél niszczy, ale przyodziej-
cie sie w czlowieka nowego, peme-
go dobrych uczynkéw i mitosei Bo-
ga”. Nasze zameldowanie jest tam
— w niebie !, w wiecznosci u Bo-
ga, do ktérego trzeba doj$é poprzez
ziemski meldunek. Ale musi to byé
doczesno$¢ dobra, madra, goracej
wiary i milosei bliZniego. Uczciwa.
Bedzie taka wiecznoS¢ — radosna.
Ojciec nigdy nie przestat Cie ko-
chaé. Czeka na Ciebie. Wie, ze jest
Ci Zle, ze zmarnowales polowe Jego
majatku, ale chce zebys wrdcil i w
tym dniu zalozy Ci plaszcz krolew-
ski, i swdj pierscien, i uezte Ci wy-
stawi, i zazdrosnemu bratu kaze sie
cieszyé, ze syn, ktéory umarl — zy-
je, ktéry zginal, ale wrécil

Czy Bog mi wszystko przebaczy ?

(Dokoriczenie na str. 2)




Rozwaianie ewangeliczne na niedziele Palmows Meki Panskiej

DWIE STRONY MEDALU

Nasze zycie ma zawsze dwie stro-
ny medalu. Z jednej strony to szcze-
Scie, osiagniecia, radosci; z drugiej
— cierpienie, trud, doswiadczenia,
niepowodzenia.

Powiedzmy sobie szczerze, ze
wiekszosé ludzi czeSciej moéwi o tej
drugiej stronie medalu. Skarzy sig
na niepowodzenia, choroby, brak
pieniedzy i siega to nie raz tak da-
leko, ze trudno dowiedzie¢ sie calej
prawdy. A przeciez te dwie strony
medalu — sg nierozdzielne w na-
szym Zyciu. Obok szczescia i osigg-
nie¢ — na drodze zycia stoi rowniez
cierpienie i réinej natury niedosta-
tek. Nawet czlowiek, ktorego spot-
kala prawdziwa katastrofa Zyciowa,
zyje z dnia na dzien przynajmniej
nadzieja lepszego jutra.

Przed reforms liturgiczng — o-

sobno obchodziliSmy Niedziele Pa-
syjng (Meki Panskiej), a kiedy in-
dziej Niedziele Palmowa. Dzi§ w
te samg niedziele ostatnig przed
Wielkim Tygodniem, laczymy cha-
rakter tych dwu niedziel i dlatego
nazywamy ja Niedziela Palmowsg
Meki Panskiej.

Jest w tym gleboki sens, jeszcze
bardziej podkreslajacy Chrystusa,
Ktéory dzieli los kazdego czlowieka
— dwie strony medalu jego zycia.

W pierwszej czeSci Liturgii —
jedna strona medalu ! Radosne ,,Ho-
sanna” towarzyszace uroczystemu
wjazdowi Chrystusa do Jerozolimy,
z ktérym bedziemy szli, niosac w
rekach poswigcone galgzki — sym-
bol zwyciestwa i zycia. Zatkniemy
je w naszych mieszkaniach za Krzy-
zami. Rolnicy w naszym Kraju sta-
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(Dokoficzenie ze str. 1)

Juz Ci przebaczyl. Zawsze Ci prze-
baczy. Przebaczy Ci tyle, o ile Go
prosisz. Przeciez Ciebie zna ! Dla-
tego zamelduj sie u Niego. Nie prze-
Zyjesz nigdy tego szezglcia, ktore
jest wtedy, gdy Ty sie dobrze wy-
spowiadasz i nie przezyjesz takiej
tragedii jak wowczas, kiedy wiem, Ze
oszukaé chcesz Boga. Czy przezy-
leS choé raz radosé ze zwyciestwa
nad sobg i pieklem ? Wtedy czlo-
wiek cheialby wola¢ do calego Swia-
ta, ze jest szczeSliwy, Ze jest wol-
ny. To jest ta wielka tajemnica wol-
nych dzieci Boga, ktoérzy z calg po-
kora wyznajg »Czymze  jestem
przed Twoim obliczem ? Prochem
i niczym’, i dalej z cala swa god-
noscig stwierdzaja »ale gdybym
Tobie moja nicosé¢ wyspowiadal, ja
proch, bede z Toba, Panem, gadal”.
Masz Swietych kolegéw w niebie, jes-
tes w spoleczenstwie ludzi Swietych,
a Ty ciggle drepczesz w miejscu,
grzebiesz w ziemi jak kura. Zerwij
sie cho¢ raz i zobacz Swiat, i Boga.
Wtedy juz nie bedziesz mial spoko-
ju. Wtedy, jak Nikodem nie be-
dziesz mogt w nocy spaé. Wtedy
przyjdz po kryjomu i zapytaj : co ja
mam zrobi¢ ? On Ci powie : zacz-
nij jeszcze raz od poczatku, ale le-
piej !! Zamelduj sie przed Nim. Za-
melduj sie tu na czasowo, tam na
stale ! Pomysl o tym meldunka pa-
trzac na Swo6j dowéd osobisty.

— dest tam tez adres. Trzeba nam

swoje mieszkanie oczySci¢é w Pos-
cie i przygotowaé sie na wizyte Bo-
ga samego w Eucharystii. Ale trze-
ba tez swéj adres da¢ innym, Zeby
do mnie trafili. Niech méj adres,
Méj dom, bedzie bez zamknietych
drzwi, dla tych, ktorzy pukaja.
Niech nie bedzie domem zabaryka-
dowanym, niech nie bedzie fortecs,
niech nie bedzie furtka z napisem
wuwaga, zly pies”. Bo moze pod mo-
im adresem chee sip sam Bég w
biednym, potrzebujacym, w moim
Bracie, zatrzymaé ! Byé moze to
drugi Zacheusz, co wchodzi na drze-
wo, by Boga zobaczy¢ w drugim
Bracie. Albo Nikodem, ktéry w no-
¢y pragnie rozwigzaé zawity problem
zycia, a moze to tylko zvdéwka z
ulicy jerozolimskiej, ktérg ongi$
Chrystus przvial pod swoim adre-
sem tak serdecznie, tak godnie, i
z taks miloScia wskazal nowy a-
dres : ,i ja ciebie nie potepiam,
..1dZ, i nie grzesz wiecej” ! Rzué-
my okiem na nasze dowody osobis-
te duchowe i rozwazmy, jakie tam
zaszly zmiany ? Jezeli jest to ,.do-
kument” brudny, zniszczony, wytar-
ty i nieczytelny — wymiefmy na
nowy, pelny laski Boga. JeZeli jest
czysty, wyrazny i godny Boga —
zostawmy, aby z wdzigcznoseig shu-
chaé¢ siéw Chrystusa roznoczynajg-
cego z namj ten czas Wielkiego Pos-
tu : ,a gdy poScicie, nie badicie
smutni” !

Ks. Ryszard Sztylka, omi

rym zwyczajem — zatkng je w dru-
gi dzien Swigt Wielkanocy na po-
lach, aby je uswieci¢ nadzieja no-
wego zycia  wydostajacego sig z
ziarna rzuconego w ziemie, aby no-
Wy owoc przynioslo.

W drugiej czesci Liturgii — dru-
ga strona medalu. Krzyk podburzo-
nego thumu w czasie czytanego opi-
su Meki Panskiej : ,,Ukrzyzuj Go”.
Dhiga, najtragiczniejsza droga w Zy-
ciu Chrystusa — Droga Krzyzowa
ze szczegdlowym opisem Meki Pan-
skiej ! Droga Shigi Jahwe, ktora
przepowiedzial prorok Izajasz : ,Po-
dalem grzbiet méj bijagcym i policz-
ki moje rwacym mi brode. Nie za-
slonilem mojej twarzy przed zmie-
wagami i opluciem” (Iz. 50,6).

W oczach $wiadkéw, nawet naj-
blizszyech uczniébw Chrystusa, te
przejscia ostatnich trzech dni —
zdawaly sie absoluthym fiaskiem,
kleska ich Mistrza. Zapomnieli o
wszystkich ostrzezeniach Chrystu-
sa, ze trzeba, aby Syn Czlowieczy
przeszedl przez te Meke — prowa-
dzaca az do Smierci. Zapomnieli
réwniez wszystko co styszeli w Swia-
tyniach z Ksiag Prorokéw, co sly-
szeli z Ust Chrystusa, a przeciez to
wszystko skonezy sie dobrze. 2Za-
pomnieli siéw Izajasza Proroka :
»Blisko jest ten, ktdéry mnie unie-
winni” ,,Oto Pan Jahwe Mnie wspo-
maga” (Iz 50, 8 9). Zapomnieli o
Zmartwychwstaniu.

Jakiez to wspaniale wprowadze-
nie czlowieka, kazdego czlowieka,
do spojrzenia na swe zycie! Dwie
strony medalu ! Jedna, ktéra swym
obrazem cierpienia — bedzie ciggle
przygniata¢ i druga nie raz mniej
widoczna, ktdéra chofby promienia-
mi nadziei szczescia — bedzie pod-
nosi¢ na duchu.

Jakiez to wreszcie trafne wpro-
wadzenie do przezycia Wielkiego Ty-
godnia, dla kazdego z nas grzesz-
nika ! Z Chrystusem umierajgcym
— bedziemy umieraé jako grzeszni-
cy, ale i z Nim przez Jego zashu-
gi, przez Sakrament Pokuty —
z!:nartwychwstaniemy do nowego zy-
cia.

Dwie strony medalu eczlowieka,
dwie strony medalu chrzes$cijanina.
Zatknieta za krzyz poSwiecona ga-
lgzka, to obraz dewizy na co dzen,
tryumf Zycia nad $miercia duszy 1
ciala, ale tylko z Chrystusem.

Ks. Z. Bernacki
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OSTATNIA WIECZERZA

Ostatnim krokiem Boga Czlowie-
ka, to potezna tajemnica Jego Me-
ki. Z ksieciem tego Swiata szatanem
rozpoczyna Zbawiciel swoj krolew-
ski pojedynek, by zwyciezy¢ i w ten
sposéb uwolnié ludzko$é z grzecho-
wego jarzma, a po chwalebnym
Zmartwychwstaniu zasiag$é po pra-
wicy Boga Ojca i objaé swdj Boski
urzad Sedziego. Jego Meka jest
wstapieniem na tron  wiekuistej
Chwaly ! Nadszedt dzien Wielkiego
Czwartku, kiedy Pan Jezus posta-
nowil spozyé z uczniami swymi Pas-
chalng Wieczere z okazji Swigt Wiel-
kanocnych. Gdy wiec nastal wie-
czér — przybyt z Apostolami swy-
mi do Wieczernika.

Zanim rozpoczeto wieczerze, opa-
sal sie recznikiem i przystapil do
obmywania ndég uczniom  swoim.
Jakse wspanialy przykiad pokory!
On, bedac obok  Czlowieczenstwa
swojego jednoczesnie Bogiem, nie
waha sie ugiaé Swietych kolan dla
dokonania postugi tym, ktérzy wi-
dzieli 1 uznawali w Nim Béstwo !
Czlowiek tylko nie umie ugigé dum-
nego karku i w zarozumialoSei swo-
jej truje i zabija ducha pokory ja-
dem pychy — owej matki wszela-
kiego niemal grzechu i wystepku!

Zasiadt Pan Jezus do Ostatniej
Wieczerzy z Apostolami swymi. U-
milowal ich nadewszystko jako spad-
kobiercéw i krzewicieli Jego Bos-
kiej nauki. Jakze wiec dotkliwy bdl
przenika Serce Jezusowe na mysl
o tym, Ze jeden z tych dwunastu
wybranych wyda Go poganom,
sprzeda swojego Mistrza 1 Pana.
Lecz pomimo tak niecnego czynu
zdrady i zaprzedania — Chrystus
Pan nie tylko nie pietnuje publicz-
nie, ani potepia Judasza, ale nawet
oslania osobe jego wobec Aposto-
16w, oszczedzajae mu wzgardy i po-
nizenia. On — jako B6g dzierzacy
w swym reku wladztwo sadéw i
wyrokow, w milosierdziu swoim z
prawa tego nie korzysta. A jak my
ludzie postepujemy wobec bliZnich
nagzych ? U czlowieka pierwszym
odruchem —— to slowa krytyki, a
nie rzadko slowa pogardy i pote-
pienia. Jak lekki powiew wiatru mi-
ja nas obojetnie ewangeliczna prze-
stroga — ,Nie sadZ, a nie bedziesz
sadzony !” Nie tobie — czlowiecze
— zlecono sgdy nad bliznim twoim!
Nauczmy sig¢ usunaé wpierw belke
z oka wlasnego, zanim dopatrywaé
sie bedziemy zdzbla w oku bliznie-
go! Wskaznikiem i pouczeniem maja
by¢ dla nas slowa  Zbawiciela

wyrzeczone do faryzeuszow, gdy
przywiedli Mu jawnogrzesznice z u-
planowanym zamiarem ukamienowa-
nia jej: ,Kto z was jest bez grze-
chu, niech pierwszy rzuci na nia ka-
mieniem. ,,Skoro wiec zaden z nas
ludzi nie jest bez grzechu — bez-
prawne przywlaszczanie sobie kryty-
kowania i sadzenia — niechaj za-
stapi dla chwaly Bozej, a pozytku
blizniego — modlitwa, lagodnosé,
przebaczenie...

Nastepuje najwznioslejsza  czesé
Wieczerzy, kiedy Pan Jezus ustana-
wia NajSwietszy Sakrament Ciala
i Krwi Swojej ~— Sakrament Of-
tarza. Wzigl chleb w Swiete i ezci-
godne rece Swoje, a wznidslszy o-
czy ku niebu, do Boga, Ojca Swego
Wszechmogzgcego, Jemu czyniac
dzigki, poblogoslawil, i rozdal ucz-
niom Swoim méwige : , Bierzeie i
pozywajcie z niego wszyscy : To
jest bowiem Cialo moje !”

A ujmujac kielich z winem réw-
niez dzieki czynit Bogu, poblogosta-
wit i podat uezniom Swoim méwige:
,Bierzcie i pijcie z niego wszyscy :
To jest bowiem kielich Krwi mojej
nowego i wiecznego przymierza —
tajemnica wiary — ktéry za was i
za wielu wylany bedzie na odpusz-
czenie grzechéw. To czyhcie na mo-
ja pamiatke.” Dokonal sie najwspa-
nialszy akt milosci Boga do czlo-
wieka, bowiem Chrystus Pan w ten
sposdb zapewnil ludzkosSci swojg nie-
przerwang i osobista obecnosé na
ziemi. Obecno$¢ cudowng, z cudéw
zlozong i cudem utrzymang. Za
swego S&wietego Czlowieczeristwa
przebywa w kraju obiecanym na
jednym miejscu, ludzie muszg Go
szukaé, a przez Wniebowstgpienie
odjal swoja obecno$é. Teraz obec-
nos¢ Jego jest nieskoriczona, pom-
nozona przez niezliczone razy ! Te-
raz przychodzi do nas stale w Ko-
munii dwietej i mieszka w nas. Bez
Eucharystii Swigtej bylby Chrystus
oddalony od nas o 1900 z gb6ra lat
— o 19 stuleci! Wyposazajac za$
w Sakramentalne dary sw6j Kos-
8i6t Swiety, uczynil go skarbnica
lask swoich i w ten sposSb podniést
go do wyzyn godnoéci i dostojen-
stwa.

Przeswieta Jezusowa dusza wy-
pelnia Wieczernik i promienieje 1a-
skg swego dziela, ktore na zawsze
pozostawilo na oltarzach ku nasze-
mu zbawieniu zywe Bostwo Chrystu-
sa pod postaciami chleba i wina. I
jakze my ludzie zdolni jestesmy wy-
nagrodzi¢ za taki ogrom Milosier-

dzia Bozego ? Czym zaplacimy za
to, ze$ stangl miedzy nami, a Bo-
giem, azeby Sprawiedliwoié Jego za
grzechy nasze zmiazdzyla w me-
czenstwie czlowieczefistwo Twoje ?!.

Smutek  bliskiego, a strasznego
rozstania zasnut dostojne oblicze Pa-
na... ,Synaczkowie — jeszeze ma-
luezko jestem z wami.. Bedziecie
mnie szukaé, a gdzie ja ide — wy
p6js€ nie  mozecie...” 1 wystgpil
Piotr — jak zwyk! byl czyni¢ w
swoim i Apostoléw imieniu — i po-
wiedzial z zapalem : ,Dlaczego nie
moge i§¢ za Toba ? Gotéw jestem
Zzycie za Ciebie polozyé !” A Pan
Jezus odpowiedzial mu : »Zapraw-
de méwie tobie : zanim kur zapie-
je, ty po trzykroé mnie sie za-
przesz !”

Boga swojego zaprzesz sie czlo-
wiecze i upadniesz zawsze, ilekroé
tylko na wlasnych silach polegaé
bedziesz. W potedze i lasce Wszech-
mocnego nalezy wpierw szukaé os-
toi i mocy dla swojego ramienia,
bowiem w zamiarach i ezynach na-
szych sami jesteSmy niczym, a z
Bogiem jesteSmy wszystkim !

Chociaz zapadl juz wieczér, z ze-
wngtrz dolatywal szum zgietku z
placéw i ulic Jerozolimy, zatloczo-
nej przybyszami przed $Swietem
Paschy. Gwar uderzal w okna Wie-
czernika, jak gdyby chcial przemo-
cg wtargngé do wnetrza, by nuta
doczesnych spraw przythimi¢ Chry-
stusowe przykazanie mitosci... A Pan
Jezus moéwil : |, Przykazanie nows
daje wam, abyscie sie spolem milo-
wali, jakom ja was milowal.. Po
tym poznaja was, ZeScie uczniami
moimi, jefli mitoS§¢ mie¢ bedziecie
jeden ku drugiemu...”

Po wyjsciu Pana do Ogrodu Oliw-
nego zagasna niebawem swiatla w
Wieczerniku. Lecz my nie odchodz-
my jeszeze... Stanmy chociaz u pro-
gu tej Swietej komnaty, by owiongt
nas duch Bozej mocy, wyplywzaja-
cej z ustanowienia Najswietszego
Sakramentu, kiedy czlowiek pozy-
wal po raz pierwszy Cialo i Krew
Pansky pod postaciami chleba i wi-
na, kiedy odbywala sie pierwsza
Msza Swieta — dokoficzona w nas-
tepnym dniu przez Syna Bozego na
ottarzu Krzyza na Golgocie...

TS
Czytajcie

i rozpowszechniajcie
prase katolicka
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W 25-lecie SAKRY
Ksiedza Areybiskupa Jana RUPPA

W 41-szym numerze haszego pis-
ma na niedziele 7 pazdziernika 1962
roku — na czolowym miejscu za-
miesciliémy artykut pt. : ,,Pozegna-
nie Przyjaciela”. ,

Tym Przyjacielem — byt Ks. Bp
Jan Rupp.

Znajac polski jezyk — zadedyko-
wal Czytelnikom  krétkie slowa
,Czytelnikom Glosu Katolickiego z
blogostawienstwem 7 Jan Biskup Mo-
nako”.

1 istotnie, po wielu latach pracy
— jeszeze przed swoim biskupstwem,
Ks. Biskup Rupp — byt wielkim i
wyprébowanym Przyjacielem Pola-
kéw oraz Opiekunem Emigracji z ra-
mienia hierarchii francuskiej.

Bez uszczerbku dla innych naro-
dowosci — kochal Polske i kochal
Polakéw. Znal psychike polskiego
Emigranta, umial trafi¢ do polskie-
go serca, umial je zrozumieé, u-
mial je pokochac.

Dzieki temu — Emigracja rozpoz-
nala wnim swego Przyjaciela, Po-
wiernika i Obronce. I chyba tylko
dlatego byl tak popularny i tak ko-
chany.

Pod koniec roku 1962 opuseit Pa-
ryz i objal stanowisko Ordynariu-
sza w Monako, ale jak sam wtedy
powiedziat : ,Nie opuszczam Pola-
kow”.

Przy pozegnaniu zapewnil, ze nie
zabraknie Go wsréd nas, gdy be-
dzie nam potrzebny.

Istotnie — zaréwno ze swej sto-
licy biskupiej w Monako, jak péz-
niej ze swego siedmioletniego poby-
tu w Bagdadzie — czesto wygla-
szal odezyty w ramach Polskiej Sek-
cji przy Instytucie Katolickim w
Paryzu na tematy bliskiej historii,
kultury i religijnosci polskiej.

Na jezyk polski — tlumaczyl chy-
ba najbardziej trudnego do przethi-
maczenia polskiego poete, ktéry le-
zy na  historyeznym  cmentarzu
»Wielkiej Emigracji” w Montmoren-
¢y — Cypriana Norwida.

Obecnie, jest On blizej nas.

Jako Arcybiskup tytularny Diony-
sopolis — jest Nuncjuszem Apostol-
skim z tytulu stalego obserwatora
Stolicy Apostolskiej przy Narodach
Zjednoczonych oraz innych Instytu-
téw specjalizowanych w Genewie.

Jego siedziba, nosi nazwe Stalej
Misji Stolicy Swietej w Genewie o-
raz grupy katolikéw Miedzynarodo-
wych Organizacji.

Wiasnie tam, w dniu 13 lutego br.

w

— w picknym nowoczesnym Koscie-
le St. Nicolas de Flile, w ktérym
celebrowal Ojciec Swiety Pawel VI
— Ksiadz Arecybiskup Rupp, obcho-
dzit 25-lecie swej Sakry Biskupie].

Znany ze swej skrommosci Ksiadz
Arcybiskup, nie zgromadzil wokot
siebie wielkich tluméw. Msze Sw.
koncelebrowal w otoczeniu swoich
najblizszych dwoch wspdipracowni-
kéw. Nuncjusz Apostolski Mgr
Szwajearii, ktory przybyt z Berna
Mgr Martioni Ambrogia — odczytal
zyczenia skierowane przez Ojca Sw.
Jana Pawla II.

Byl réwniez obeeny Ordynariusz
Fryburga i Genewy Ks. Bp Mamie
Pierre. Z poéréd innych goSci —
mozna bylo zauwazy¢ Mgr Guillon
Henris — reprezentujacego Patriar-
che rytu chaldejskiego. Trudno wy-
liczyé licznych ambasadoréw i dy-
plomatéw wielu krajow, ktorzy u-
czestoiczyli w tej uroczystofci.

Polakéw reprezentowal Rektor
Polskiej Misji Katolickiej we Fran-
cji : Ks. Pralat Zbigniew Bernac-
ki. Homilie wyglosit Ks. Arcybiskup

TFTTTTTTTTIETTETETTS,

Na Fundusz Prasowy ziozyli:
Parafia Couéron (44) —

Ks. Edward Kawalec 400,00
Parafia Denain (59)
Ks. Jozef Puchala OMI 255,50

Rodacy z Corbeil — HEsonnes (75)

Ksieza Pallotyni S.A.C. 157,00
Rodacy z Sens — Auxerre —

Hery (75)

Ksieza Pallotyni 210,00

" i
: S
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Marc Lallier — Ordynariusz w Be-
sangon, ktory jako wspoltkonsekrator
Ks. Arcybiskupa Ruppa — przedsta-
wil etapy Jego dzialalnosci, jako
Profesora St. Suplice, niestrudzone-
go animatora z katolickiego Skau-
tingu francuskiego — historyka i
znawcy religijnych spraw, szczeg6l-
nie Wschodniej Europy, a potem
przedstawiciela Stolicy Apostolskie],
0 czym juz wyzej wspomnieliSmy. Po
krotko trwajacej lampce wina dla
wszystkich uczestnikéw tej uroczys-
tosci, Ks. Arcybiskup Rupp — po-
dejmowal w bardzo Scistym gronie
Dostojnikéw  Kosciola — swych
wspolpracownikow 1 korzystajac z
obecnosci Rektora  Polskiej Misji
Katolickiej — nie kryt swoich u-
czu¢ wobec Polakéw, dajac sSwia-
dectwo swojej trwalej przyjazni.
Obserwator Glosu Katolickiego
T EETE T LT T TETETTTTTS.

Z zalobnej karty

Zalobna Karta Ulanéw Jazlowiec-
kich, ktérzy odeszli w ubiegltym ro-
ku na ,,Wieczng Warte” :

Rotmistrz M. Malczewski — zmarl
24 stycznia 1979.

Rotmistrz Z. Wacek — zmart 11
mareca 1979.

Pulkownik A, Szuszkiewicz —
zmart 28 marca 1979.

St. Wachmistrz L. ERT. — zmar!
27 kwietnia 1979.

Pulkownik K. Wistouch — zmar}
12 maja 1979.

Komandor S. Drzienisiewicz —
zmart 16 czerweca 1979,
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PIESN
o0 BERNADECIE

Vital Dutour osobiscie polecil sprowadzié areszto-
wanych do tego budynku, aby ich z miejsca przeko,
naé, ze skonezyly si¢ zarty : wiadomo, ze kto raz
wpadnie w szpony sedziego sledczego, ten nie tak la-
two z nich sie wydostanie. To juz nie sprawa z ko-
misarzem policji. Zrzgdzeniem Opatrzno$ci jednak na
obsadzenie gldwnej roli w tej zalosnej komedii ma pan
prokurator do dyspozycji tylko bardzo mizernego ak-
tora. Jest nim sedzia Sledeczy Rives, w ktérego domu
pani Soubirous bywa zatrudniana jako praczka.

Wladze pafistwowe, aby ostatecznie pograzyé Panig,
uzyly sposobu, ktéry trudno nazwaé przyzwoitym. Le-
zy to juz jednak w przyrodzonym charakterze panstwa,
zo nie przebiera w Srodkach tam, gdzie staje oko w o-
ko z realnym niebezpieczenstwem.

W trzezwej erze pary i elektrycznosei zjawisko ta-
kie jak cud stwarza niewatpliwie grozne niebezpie-
stwo, mogace wstrzasnagé w posadach porzadkicm spo-
lecznym. Przeciez 6w nowoczesny porzadek spoleczny
odsuwa wszelkie potrzeby duchowe, nadprzyrodzone
na trawg porosle boczne tory religii, aby stare prze-
sady nie tarasowaly gléwnych arterii i nie hamowaly
rozpedu dzisiejszego Zycia. Niech tam na uboczu
zwiedna, zestaszeja sie z godnoscig, stuzac na razie
jako nieszkodliwe dekoracje do trzech pajbardziej pa-
tetycznych wydarzen, jakimi sg w zyciu czlowieka
chrzest, Slub, Smieré. Totez objawienia w Massabielle
grozace niewybaczalnym wzburzeniem owego nadprzy-
rodzonego osadu, musza byé zwalczane przez panstwo
nowoczesne. Ani Dutour, ani Jacomet nie 53 ludZmi
specjalnie zlymi. Sa lojalnymi i sumiennymi uzze;d-
nikami pa.nstwowymi Postepu]ay tak, jak uwazaja, ze
postepowac powinni. I jak ongi$ przez usta proroka I-

zajasza powiedzial Pan : — Moje drogi nie sa wa-
szymi drogami — tak dzi§ panstwo mogloby powie-
dzie¢ . — Moja moralno$é nie jest moralnoScig wasza.

— Przestepstwa takie jak mord, rabunek, oszustwo 1
wymuszanie, za ktore panstwo karze swoich obywateli
wigzieniem lub stryczkiem, ono samo popehlmia od
wiek wiekéw bez wyrzutéw sumienia, jeSli to uwaza za
konieczne dla swoich intereséw. I nawet dla tej naj-
bardziej ponurej swej karty 7ualazlaby racja stanu
usprawiedliwienie w pewnym biblijnym wersecie, a

mianowicie w slowach arcykaplana : — , Jest pozytecz-
ne, zeby jeden czlowiek umarl za . lud, a nie wszystek
zgingl”.

Na czwartek zatem zapowiedziany jest przyptyw
kilkudziesieciu tysiecy ludzi. Racja stanu, ktorej god-
nym przedstawicielem jest Vital Dutour, nie moze do-
puécié do tryumfu Pani. Jedynym sposobem, aby te-
mu przeszkodzié, jest uwiezienie Bernadety, a kazda
droga, ktora do tego celu doprowadzi, jest dobra.
Czas nagli. Tymczagem pan prokurator popelnia na
wstepie jeden wielki blad. Z powodow blurokratycz-
nych, Ja.ko lojalny urzednik, nie chce sie mieszaé do
resortu innego urzednika i pozwala sedziemu Rives,
nieszczesnemu matolkowi, prowadzié sprawe na wlas.
na reke. Ten za$ zabiera, si¢ z najwieksza energig do

swego zadania i pragnie za wszelka cenge udowodnid
wine Bernadecie i jej rodzicom, Wcigz biedak nie ro-
zZumie, ze owa rzekoma wina jest najsiabszym punk-
tem, pieta Achillesowa calej tej oplakanej sprawy, ze
nie chodzi o nic innego jak o unieszkodliwienie Berna-
dety, a tym samym jej Pani, na czas jak najdhuiszy
przed zapowiedzianym czwartkiem i po nim. Wedlug
ustawy aresztowany musi by¢ w ciagu 24 godzin do-
prowadzony przed oblicze sedziego Sledczego. Gdyby
wige pan Rives mial dostateczna ilos¢ oleju w glowie,
przetrzymalby Bernadete i jej rodzicow az do dnia
nastepnego do godziny pierwszej. Po czym wezwawszy
ich na badanie, moégiby uzy¢ setek dobrze sedziom
znanych sposobow, aby przewlekaé indygacje tak dhu-
go, jak sie okaze konieczne. Tymczasem nieboraczek
rozkazuje natychmiast przyprowadzi¢ Bernadete na
przeshichanie.

— A wigc mam ci¢, niezno$na wildczego ! — krzy-
czy glosno pan Rives, aby dziewczynce z géry nape-
dzie¢ strachu.

— Tak, jestem prosze pana -- odpowiada Berna-
deta z najwigksza obojetnoScia, na jaka ja staé.

—— Skonezyto sig, moja panno. Teraz pdjdziesz do
wiezienia, przed czym ci¢ juz zaden Pan Bbég nie u-
chroni. Skofczylo sie z grota raz na zawsze. Mozesz So-
bie teraz za kratkami przyjmowaé swojg Panig.

Bernadeta u$miecha sie lekko i mowi doslownie :

— Que soi presto. Boutami, & qué sio soulido et
piu ciabado e quem descaperei.., co znaczy : — Jes-
tem gotowa, niech mnie pan zamknie w wiezieniu, ale
krata musi by¢ solidna, bo inaczej zwieje.

Pan sedzia az zbladl ze zlo§ci. Co za bezczelna od-
powiedZz. Podbiega do dziewczyny i trzesac jg za ra-
mie krzyezy :

-— (Gdzie masz tego luidora ?

Bernadeta patrzy na niego spod rzes tak niewin-
nymi oczyma, ze Rives musi odwrécié wzrok.

— Co to jest luidor. prosze pana ? — pyta.

— Ten zloty pieniadz, ktdry otrzymaliScie od tego
obcego pana !

— Nie wzigliSmy ani grosza, ani ja, ani moi ro-
dzice — odpowiada Bernadeta z niezmaconym spoko-
jem.

Na tym nalezaloby zakonczyé pierwsze przeslucha-
nie. Prokurator jednakze niefortunnie powierzyl panu
Rives samodzielne $ledztwo, a Bernadeta wytracila go
calkowicie z réwnowagi.

— Mozesz spokojnego czlowieka doprowadzi¢ do
szalu, ty lajdaczko ! — wrzeszeczy rozzloszezony sedzia
i chwytajac za stojacy na biurku dzwonek potrzasa nim
gwaltownie. Wchodzgcemu woznemu daje polecenie
sprowadzenia rodzicéw dziewczynki celem konfrontacji.

Znéw blad nie do darowania i to natury formalne;j.
Oboje Soubirous trzymaja sie weale niezle. Wrodzona
godno$é podupadlego mlynarza hamuje do pewnego
stopnia gwaltownosé sedziego. Z wszystkich odpowie-
dzi, jakie otrzymuja na swe pytania, bije oczywista
niewinno§é. I wtedy pan Rives popelia najpowazniej-
szy w tym dniu blagd. Kaze przywolaé prowokatora i
tym samym demaskuje licha intryge sadu. Milioner w
szkockich kratach stawia si¢ z tak niepewna mina,
ze nawet niezbyt lotny umyst Franciszka odgaduje
od razu, jak podly spisek uknuto przeciwko nim. Se-
dzia Rives czuje sig¢ niewyraimie. Gorzej, wstydz sie
tak bardzo, ze najchetniej uciekiby z tej sali. W duchu
przeklina prokuratora Dutour. W koficu pyta :

— Kto§ z was musi mieé tego luidora ? Kto jesz-
cze oprocz was byt wtedy obecny w izbie ?

(Ciag dalszy nastgp)
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75 lat pracy Siéstr Sercanek we Francji

Od siedemdziesieciu pieciu lat na
niwie emigracyjnej we Francji, pra-
cujs znane wszystkim — Siostry
Sercanki.

Pierwszg Ich placoéwka byla miej-
scowo$é Bischwiler w Alzacji, gdzie
w Pensjonacie — Siostry wychowy-
waly cérki naszych Rodakéw, ksztal-
cac nie tylko ich umysty, ale i ser-
ca, by byly dobrymi matkami i Pol-
kami.

W tym samym czasie, prowadzily
rowniez Pensjonat w Urmatt i Pen-
gjonat dla polskich dziewczat pra-
cujacych w fabryce.

Jeszcze innym domem zakonnym,
byla znana Szkola Gospodarcza w
Ludanie, z ktorej uczennice — do
dzisiejszego dnia szczyca sie wiado-
mosciami, jakie tam zdobyly.

Mozna powiedzieé¢, ze Ludan byt
pierwszym macierzystym domem
przyszlej Prowincji, dlatego jeszcze
dotad — Siostry Sercanki prowadza
tam Instytut Medyczno-Pedagogicz-
ny dla Dzieci opdznionych w rozwo-
ju.

Dzis, kiedy juz Siostry Sercanki
maja swoja Prowincje obejmujacg
8 placowek we Francji i jedng w
Niemezech Zachodnich — Dom i
siedziba Prowincji znajduje sie w
Polocnej Francji w Fouquiéres-les-
Béthune. Tam tez znajduje sie In-
ternat dla Dziewczgt, uczeszezaja-
cych do Szkét Technicznych.

Od trzech lat, Prowincja kieruje
Matka Prowincjalna S. Maria-Lucja-
na Prus, a Jej najblizsza wspolpra-
cowniczky jest S. Terezyta Gara —
Wikaria Prowincjalna.

Siostry Sercanki we Francji —
przez dlugie lata prowadzily duze
Pensjonaty w Pdédmocnej Francji dla
Dziewezat pracujacych w Fabrykach
Tkackich i o tej zmudnej pracy, ja-
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kg jest opieka nad tysigcami dziew-
czat — mozna jeszeze dowiedzieé sie
od sedziwej Jubilatki i dlugoletniej
Przelozonej S. Elzbiety, Ktéra w za-
ciszu klasztornym Domu Prowin-
cjalnego, medli sie za swe uczenni-
ce.

Mato znanym jest fakt, ze wilasnie
dzigki Prowineji Francuskiej —
Zgromadzenie zalozylo pierwszy dom
w Stanach Zjednoczonych. W tej
chwili, s3g tam juz cztery domy. Na
te pionierska prace — poszla mie-
dzy innymi, dzi§ réwniez juz Eme-
rytka, dawna Dyrektorka Szkoly
Technicznej w Fouquiéres S. Jolan-

Mimo braku sil, Prowincja wysla-
la trzy Siostry na pierwszg placow-
ke do Centralnego Osrodka Dusz-
pasterskiego w Rzymie — na pros-
be owezesnego Ksiedza Biskupa, a
dzi§ J. Em. Ks. Kardynala Wlady-
stawa Rubina. Pierwsza Przelozona,
byla tam S. Zbigniewa — dawna
Wizytatorka Siéstr we Francji.

7 tego malego zaczatku, dzi§ we
Wioszech sa juz cztery domy, z kto-
rych jeden na ushigach Ojca Swie-
tego Jana Pawla II

Zgromadzenie Siostr  Sercanek
powstalo jednak duZo wezesniej, bo

15 kwietnia 1894 roku — zalozyl je
Ordynariusz Diecezji  Przemyskiej
Ks. Bp Jbézef Sebastian Pelczar.

Charakterystyczng cechg obecnej
pracy Siostr Sercanek — jest pra-
ca w Parafiach, gdzie katechizuja,
roztaczaja opieke nad chorymi jako
infirmerki, a nawet prowadza maly
szpital w Alzacji; pracuja w Pol-
skim Seminarium w Paryzu i w Cen-
trali Polskiej Misji Katolickiej, row-
niez w Paryzu.

W tym krotkim wstepie, ktory
poprzedza artykul obecnej Przelozo-
nej Generalnej Matki Karoliny Ma-
rii Kasperkiewicz, Ktéra doktoryzo-
wala sie z filozofii u obecnego Oj-
ca Swigtego Jana Pawla II — pra-
gne w siedemdziesigta pigta roczni-
ce — wyrazi¢ wdzieczno$é Zgroma-
dzeniu Siostr Stuzebnie Najswigtsze~
go Serca Jezusowego za mozolng i
trudna prace na niwie emigracyjnej
we Francji — prace ukryta, bez
rozglosu, aby Ich zaslugi byly wia-
dome tylko ukrytemu Sercu Boze-
mu i zycze dalszego Blogostawien-
stwa Bozego oraz licznych powolan.

Ks. Pral. Zbigniew Bernacki
Rektor Polskiej Misji Kat.
we Francji

£ o

Ofiary na ,,Tydzien Milosierdzia”

Nawojska Wanda — Albi (81)
Polska Misja Katolicka — Bruay-
en-Artois (62) od Bractwa RO-
zancowego Bruay 6-tka
1.652,20

Bractwa Rézaficowego Bruay-

Miasto 950,00
Bractwo Roézancowego
Houdain 1.170,00
Bractwo Rézancowego
Haillicourt 539,50
RAZEM 4.311,70

Ks. Krzoska Alojzy — Dammarie-
les-Lys (77) z Okregu Duszpas-
terskiego Dammarie-les-Lys

480,00
Gien 90,00
Coullomiers 10,00

od Bractwa Zyw. R6z. w Damma-
rie-les-Lys 100,00
Towarzystwa Polsko-Katolickiego w
Dammarie-les-Lys 500,00
Towarzystwa Polsko-Katolickiego w
Provins 150,00

Stowarzyszenia Polskich Kombatan-

tow 100,00
Pani Kurowskiej z Dammarie-les-
Lys 80.00
RAZEM : 1.510,00

Choroszy Jan — Bischeim (67)
130,00

Ks. Skomorowski Alfons — Rouvroy
(62) od pani Lipinskiej 50,00
N.N. — Paryz 100,00

Ofiarodawcom skladamy serdecz-
ne ,,Bog zaplaé”.

Dalsze ofiary prosimy przesylaé
na adres : Mission Catholique Polo-
naise 263 bis, rue Saint-Honoré —
75001 PARIS — wplacajae na C.C.
P. nr 1.268-75 N. PARIS, z zazna-
czeniem ,na Tydzieh Milosierdzia”.
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Narodowa Piel Emi-
gracyjna do Lourdes w terminie
od 2 do 9 sierpnia 1980 r.
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DUCHOWOSC MARY.JINA

Lgromadzenia Stuzebnic Najswigtszego Serca lezusowego
odbiciem duchowosei Zalozyciela

Geneza i rozwdj Zgromadzenia

Zgromadzenie Sluzebnic Najsw.
Serca Jezusowego III Reg. sw. Fran-
ciszka — zwanych popularnie Sios-
try Sercanki, zalozone zostalo w r.
1894 w Krakowie przez Stuge Boze-
go Jozefa Sebastiana Pelczara (1842
—1924). Zalozyciel byt wtedy profe-
sorem teologii pastoralnej na Wy-
dziale Teologicznym slynnego na ca-
13 KEurope Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, kierownikiem kilku instytu-
cji kulturalno oswiatowych, dziala-
czem charytatywno-spolecznym. Po-
wolanie do zycia nowej rodziny za-
konnej podyktowane zostalo potrze-
ba chwili. Dobre serce Ks. Pelcza-
ra wezuwalo sie w sytuacje miodych
dziewczat, ktére w poszukiwaniu
pracy zarobkowej, zmeezone, glod-
ne, narazone na niebezpieczenstwo
demoralizacji, blakajace si¢ po uli-
cach Krakowa. Przeludniona pod-
halafiska wie§ nie byla w stanie do-
starezyé Zywno$ci dla  wszystkich
mieszkahcéw, miodziez musiala za-
pracowaé na zycie, a prace mogla
znalezé jedynie w wiekszych mias-
tach. Chlopcéw zatrudnialy warszta-
ty rzemieSlnicze, dziewczeta podej-
mowaly obowiazki shizgcych w bo-
gatych domach.

Dla dziewczat poszukujacych za-
jecia Ks. Pelezar zalozyl przytulis-
ko a zarzad tej instytucji oddal w
rece czlonkinn Bractwa Matki Bozej
Kroélowej Korony Polskiej, ktére za-
tozyt w Krakowie 1891 roku, dla ucz-
czenia setnej rocznicy Konstytucji
3 Maja. Wspélpraca z Paniami z
Bractwa nie ukladala sie¢ pomyélnie.
Kazda z nich byla bardziej zajeta
wlasng rodzing niz obowigzkiem w
przytulisku. Dlatego Ks. Pelczar
wkroétce oddal przytulisko pod opie-
ke Siostr zakonnyeh ze Zgromadze-
nia Shug Jezusa. Zgromadzenie to
zalozyl O. Honorat Kozmihnski w
Warszawie w 1884 r. w tajemnicy
przed wladzami rosyjskimi.

Siostry  stanely na  wysokoSci
swego zadania. Autentyczng posta-
wa zycia, znajomoS$cia obowigzku i
umiejetnym  podejsciem do ludzi
wkrotce pozyskaly zaufanie dziew-
czat. Duzg role w pelnieniu tego za-
dania odgrywal jednak stréj zakon-
ny. Spoleczenstwo krakowskie cie-

szace sig¢ wolnoscig religijna, jaka
panowala na ziemiach zaboru aus-
triackiego, nie uznawalo zakonnic

bezhabitowych. Totez Shlugi Jezusa,

przybyle spod zaboru rosyjskiego
jako zakonnice ukryte, w Krakowie
przybraly str6j podobny do zakon-
nego.

Potrzeby apostolskie powiekszaly
sie, ale i gromadka apostotek ro-
sla. Zglagzaly sie bowiem kandy-
datki do zycia zakonnego. Ks. Pel-
czar myslal o zalozenin krakowskie]j
Prowineji Zgromadzenia Shig Jezu-
sa dostosowanej do warunkéw miej-
scowych. Chodzilo tu nie tylko o
str6j zakonny, ale tez o poszerze-
nie zakresu apostolstwa. Problem
ludzi obloznie chorych, zwlaszcza u-
bogich, domagal si¢ jakiego§ roz-
wigzania. Pragnieniem Ks. Pelczara
bylo, aby tej samarytanskiej po-
shugi podiely sie Siostry zakonne.
Propozycji tej nie przyjeta jednak
przelozona generalna Stug Jezusa M.
Leonia Motylowska. Wtedy Ks. Pel-
czar, idae za rada ordynariusza die-
cezji krakowskiej, Ks. Kardynala
Albina Dunajewskiego, zalozyl no-
we Zgromadzenie pod nazwa Shui-
zebnic Najswietszego Serca Jezuso-
wego. ,,Niech mi Bég przebaczy te
Smiatosé... — napisal w autobiogra-
fii — dotad zalozycielami zakonéw

byli ludzie Swigei, ale to mnie tro-
che wymawia (usprawiedliwia), ze
w okolicznosciach dziwnie sie ukta-
dajacych widzialem wskazéwke wo-
li Bozej”.

Wspéizatozycielka i pierwsza prze-
tozona generalng Zgromadzenia Stu-
Zebnic Najéw. Serca Jezusowego by-
ta M. Klara Ludwika Szczesna (1863
—1916) ze Zgromadzenia Stug Je-
zusa, ktéra nie mogla wrécié do
wlasnej rodziny zakonnej do War-
szawy, gdyz przed przyjazdem do
Krakowa narazila sie wladzom ro-
syjskim przez potajemne nauczanie
religii. Jej ofiara stala sie funda-
mentem nowego zgromadzenia.

Sercanska kongregacja zakonna,
uformowana jakby na marginesie
spolecznych dazen zalozyciela, roz-
wijala sie szybko. W ciagu pierw-
szych 15 lat swego istnienia roz-
szerzyla sie w trzech diecezjach ow-
czesnej Galicji (Krakéw, Lwow,
Przemysl) i na emigracji (Stras-
burg - Alzacja). Na podstawie lis-
téw polecajacych ordynariuszéw wy-
mienionych diecezji, w r. 1909 Stoli-
ca Apostolska wydala dekret po-
chwalny dla Zgromadzenia. W trzy
lata pézniej w r. 1912 papiez Pius
X definitywnie zatwierdzit Zgroma-
dzenie. W r. 1923 Pius XI zaapro-
bowal Konstytucje napisane przez
Zalozyciela, wéwczas biskupa prze-
myskiego. Konstytucje te w niezmie-
nionej formie stanowily regule zy-
cia SS. Sercanek, az do czasébw So-
boru Watykanskiego II.

(Dokoriczenie nastapi)

KALENDARZ

Imieniny obchodza :

31 marca :

Balbina, Zbigniew.
1 kwietnia :

Teodora, Grazyna.
2 kwietnia :

Franciszek, Wladystaw.
3 kwietnia :

Ryszard, Pankracy.
4 kwietnia :

Izydor, Waclaw.
5 kwietnia :

Irena, Wincenty.
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NOWE PRZEPISY CELNE

Niewiedza podréznych przybywaja-
cych do Kraju stanowi bardzo czesto
przyczyne ich klopotéw celnych. Tiu-
maczona ona jest zaréwno znacznymi
rdznicami miedzy przepisami polskimi
a stosowanymi na Zachodzie, jak nie-
kompetencja tamtejszych  informato-
réw, tj. gtownie towarzystw turystycz-
nych.

Aktualna polska taryfa celna, wpro-
wadzona w Zycie niedawno, bo 15 listo-
pada 1979 roku, zawiera znaczne mo-
dyfikacje w stosunku do obowiazuja-
cej w minionym sezonie.

W przywozie bezwzgledny zakaz do-
tyczy jedynie narkotykéw, wydawnictw
i akcesoriow pornograficznych oraz ma-
teriatow, zwlaszcza pisanych, mogacych
stuzy¢ celom sprzecznym z polsky ra-
cja stanu, a takze wszelkich przedmio-
tow w ilosciach handlowych, spekula-
cyjnych. Bagaz zawierajacy przedmioty
do uzytku wlasnego potrzebny w czasie
podrdzy i pobytu w Polsce oraz upo-
minki o lgcznej wartosci do 6000 zt.,
mozna przewiezé bez cta. By uniknac
nieporozumien, przepisy precyzuja licz-
be mozliwych do bezctowego przywozu
wyrobow tytoniowych (250 sztuk papie-
roséw lub 50 cygar, albo 250 g tyto-
niu), alkoholowych) (1 litr wina oraz 1
litr innych, poza spirytusem zawsze
podlegajacym ocleniu, wyrobow alkoho-
lowych), bizuterii z metali i kamieni
szlachetnych (50 graméw).

Pewna grupa warto$ciowych przed-
miotéw podlega tak zwanej odprawie
celnej warunkowej, oznaczajacej, ze bez
zgody urzedu celnego nie moga by¢ w
Polsce pozostawione, tj. sprzedane, wy-
mienione, badZz podarowane., Wsréd
nich wymienia sig bizuterie osobista,
wagowo przekraczajaca wspomnianych
50 g. futra, aparaty fotograficzne, elek-
trotechniczny sprzet akustyczno-wizyj-
ny, akcesoria turystyczne i sportowe.
Wszystkie one powinny by¢ zgtaszane,
badz okazywane celnikom w momencie
przyjazdu do Polski, w celu urzedowe-
go odnotowania w deklaracji celnej.

Podobnie traktowane sg samocho-
dy osobowe, przeznaczone na czas po-
bytu w Polsce na uZytek podréznych
posiadajacych adnotacje o tym w pasz-
porcie: nie dotyczy ich clo przywozo-
we, ale winny byé wywiezione z Kra-
ju dokladnie w terminie opuszczenia
go przez te osoby. W przeciwnym wy-
padku urzad celny ma prawo po u-
plywie trzech miesiecy od dnia wyjaz-
du podréznego zatrzymaé samochdd i
droga jego sprzedazy uzyskaé $rodki
na pokrycie cta przywozowego.

Aktualna taryfa celna pozwala kaz-
demu cudzoziemcowi wywiezé z Poliski
te przedmioty, ktére zostaly przezen

tu przywiezione (objete odprawa warun-
kowa musza byé wywiezions). Ponadto
mozliwos¢ taka dotyczy nabytych pod-
czas pobytu w Kraju upominkéw, za-
réwno w sklepach ,,Baltony”, ,,Cepelii™,
.Pewexu'’ i ,Desy'" za zagraniczne
$rodki platnicze (waluty, badz doku-
menty kredytowe nastepujacych firm :
Carte Blanche, American Express, Di-
ners Club, Eurocard i Bank Ameri-
card) ; jak i zakupionych za zlotéwki

lub otrzymanych w prezencie — o
facznej wartosci rynkowej do 1000 zio-
tych.

W pierwszym wypadku okazanie cel-
nikowi imiennego dowodu zakupu sta-
nowi wystarczajgcg podstawe do zwol-
nienia z cta. Natomiast ze wspomnia-
nego 1000 ziotych wytaczone sa przed-
mioty podlegte rygorowi specjalnych
pozwoleri urzedu ceinego, wydawanych
zresztg w wyjatkowych wypadkach. U-
zyskanie takiego pozwolenia wiaze sie
z koniecznoscig uiszczenia oplaty cel-
nej w wysokosci do 100 procent kra-
jowej wartosci danego towaru. W gru-
pie tej znajdujg sie artykuly spozyw-
cze, wyroby z welny, i bawetny, Inu i
skory (wyjatek to drobna galanteria
skorzana), metali (platyny, ztota i sre-
bra) oraz kamieni szlachetnych; zme-

chanizowany sprzet gospodarstwa do-
mowego i uzytku osobistego (np. su-
szarki, grzatki), radiogramofony i ra-
diomagnetofony, wyroby z bursz/ tu i
krysztatu.

Pozwolenia wydawane sa incydental-
nie ma wywoz krysztaléow i bursztynow;
czesciej zas, zwlaszcza dla Polonii, na
wywo6z suszonych grzybéw do 30 dkg.

Objete szczegélng kuratela antywy-
wozowg zabytki (cezura 9 maja 1945
roku) oraz dzieta sztuki moga powe-
drowa¢ za granice tylko na podstawie
dokumentu wyrokujacego, ze nie sta-
nowig débr kultury. Kompetencje do
wydawania tych formalnych orzeczen
uzyskaly od Ministra Kultury : Biblio-
teka Narodowa, Naczelna Dyrekcja Ar-
chiwéw Parstwowych, Wojewddzki Kon-
serwator Zabytkow oraz ,Desa’ (ta
ostatnia wydaje tzw. zaswiadczenie —
rachunek).

Chociaz zadne ograniczenia nie do-
tycza przywozu zagranicznych pienie-
dzy i czekéw, winny by¢ one zgloszone
urzednikowi celnemu. Wyjezdzajac bo-
wiem, mozna zabra¢ z Polski tylko te,
ktore zostaly zadeklarowane. Nato-
miast bezwzgledny  zakaz obejmuje
transfer pieniedzy polskich.
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KOMUNIKAT REKTORATU POLSKIE! MISH KATOLICKIE
we FRANCI

Poczawszy od Swigt Wielkanocy
— zblizaja sie miesigce, w ktorych
szczegdlnie niedziele i Swieta, sg bo-
gate w liczme uroczystosci i piel-
grzymki.

Odpowiadajac na zyczenia Orga-
nizacji i Stowarzyszen Katolickich
— gorgco proszg, aby nie urzadzaé
lokalnych uroczystosci w tych sa-
mych dniach, w ktérych od jesieni
ubieglego roku — sg przewidziane
uroczystosei i pielgrzymki okrego-
we.

W szczegélniejszy sposdb, odno-
si sie to do pielgrzymek o charak-
terze centralnych pielgrzymek i ob-
chodéw we Francji, do jakich na-
lezg :

1. — Pielgrzymka Emigracyjna
Polakéw do Lourdes, od 2 — 9-go
sierpnia 1980 roku.

2. — Pielgrzymka Emigracyjna
do Paray-le-Monial, w dniu 22 czerw-
ca 1980 roku.

3. — Zlot Krucjaty Eucharystycz-
nej 18 maja 1980 roku w Vaudri-
court.

4. — Zlot KSMP w Vaudricourt,
dnia 29 czerwca 1980 roku.

5. — Zjazd Katolicki w Osny, 6-go
lipca 1980 roku.

Organizowanie w tych datach ja-
kichkolwiek pielgrzymek — bylo by
wyrazem braku solidarnosci i braku
poczucia uszanowania dla organizato-
row i inicjatyw, ktére na etapach
naszego zycia duszpasterskiego —
Iacza wszystkich Polakéw we Fran-
cji.

Ks. Pralat Z. Bernacki
Rektor Polskiej Misji Kat.
we Francji

Glos Katolicki str. 8
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Krystyna Machalinska

HAMBURSKI KALENDARZ 1930
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ku pamieci | Rocznicy Papieza Jana Pawlz Il

Czarno-bialy Kalendarz 1980 ro-
ku wydany przez Polska Misje Ka-
tolicka w Hamburgu w I roeznicg
wyboru Jana Pawla II zwigzany jest
tematycznie z miastem Papieza, Kra-
kowem.

Skiadajgce sie na niego grafiki
wykonala Frieda Joneztka a calosé
zredagowal ks. Jan Sliwanski.

Ralendarz poprzedza krétkie wpro-
wadzenie w historie i dzisiejsza po-
zycje Krakowa, ktére przynosi te
informacje w dwoch jezykach : pol-
skim i niemieckim. Dwujezyczne s3
tez podpisy pod grafikami oraz kar-
ta tytulowa. Nazwy miesiecy, Swiat
i dni tygodnia podano w jezyku nie-
mieckim. Zaznaczono polskie swieta
maryjne jak na przyklad 3 Maja,
26 Sierpnia specjalnymi obwddka-
mi. Calo$é sklada sie z 13 obrazéw
(lacznie z kartg tytulows). Kalen-
darz ma format A 4.

Pani Jonetzka, autorka grafik,
jest réwnocze$nie tworezynia medalu
wydanego z okazji 600-lecia Jasne]j
Gory, przedstawiajacego Klasztor i
Obraz Matki Boskiej Jasnogorskiej.
Medal ten zostal w maju ubieglego
roku ofiarowany Ojcu Swietemu. Ta
malarka hamburska wykonala réw-
niez grafiki do Kalendarza na rok
1979, ktérego tematyka dotyczy Jas-
nej Gory (,Klasztor Paulinéw na
Jasnej Gérze — Paulinerkloster Jas-
na Goéra in Czestochowa” — KA-
LENDARZ 1979, Hamburg 1978).

Kalendarz 1980 ,,BISKIPIE MIA-
STO PAPIEZA” posiada nie tylko
wartodé uzytkows, ale réwniez, z u-
wagi na jego graficzne walory, war-
tosé estetyczng 1 kulturotworeza.
Dwujezyczny tekst przynosi szersze
ubogacenie. Nie tylko dla odbiorcy
polonijnego ! Wnosi w srodowisko
niemieckie podstawowe informacje o
dawnej polskiej stolicy przypomina-
jac odbiorcom historyczny moment
wyboru na Papieza, pierwszy raz w
dotychczasowe] historii Kosciola,
POLAKA. Grafiki za§ ukazuja w
pewnej caloSci panorame miasta Kra-
kowa i najcenniejsze jego zabytki.
Calos¢ estetycznie wydana, na do-
brym papierze. W krétkim czasie wy-
danie to spotkalo si¢ z pozytywny-
mi opiniami wielu fachowcow.

Wprowadzenie

Krakéw — najwicksze miasto po-
tudniowej Polski, slady osadnictwa
z okresu paleolitu i mezolitu. Osad-
nictwo stale od okolo 6000 lat. Od
X wieku miasto w skladzie panstwa
polskiego. W 1000 roku ustanowienie
biskupstwa i péZniej metropolii. Sto-
lica Polski do 1596 roku (uprzednio
Poznahh i Gniezno). Krakoéw, polo-
zony malowniczo nad Wisla, jest
wielkim oérodkiem kultury, nauki,
przemystu i turystyki (ponad 700
tys. mieszkancéow, 12 wyzszych u-
czelni, okolo 60 tys. studentow). Mia-
sto to wyjatkowo zwiazane z historia
Polski (miejsce koronacji krolow
polskich, 1364 — stynny Uniwersy-
tet Jagielloniski) do dzi§ jest naj-
bogatszym miastem w zabytki i mu-
zea, samo w sobie juz wyjatkowym
zabytkiem i Zywym muzeum, wy-
jatkowe miasto w Polsce uchronione
od zniszczen w 1939 oraz 1945 ro-
ku (w listopadzie 1939 roku hitle-
rowcy wywiezli 184 profesorow i
naukoweow Uniwersytetu Jagiellon-
skiego do Obozu Koncentracyjnego
w Sachsenhausen a po wojnie wia-
dze panstwowe zlikwidowaly Fakul-
‘et Teologii tegoz Uniwersytetu).

Miasto jest jednym z wiodacych
ofrodkéw zycia religijnego : Papies-
ki Fakultet Teologiczny, Wyzsze Se-
minarium Duchowne, wydawnictwa
religijne, Klub Inteligencji Katolic-

ERMITIN T
LA VOIX CATHOLIQUE”

C.CP. 12.777-08 U PARIS :

Cena pojedyriczego numeru 2,00 F B

Prenumerata pélroczna 50,00 F
Prenumerata roczna

Prenumerata péiroczna zagraniczna
60,00 F

120,00 F §
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Prenumerata roczna

Prenumerata ze wsparciem — o do-
wolng ilo§¢ frankéw wigksza
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5 gulowaé tylko jednq sprawe.
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kiej, Polskie Towarzystwo Teolo-
giczne, ,,Znak” i redakcja ,Tygod-
nika Powszechnego”, szereg instytu-
cji  koScielnych i religijno-spotecz-
nych.

Ciekawym nowum Krakowa jest
jego dzielnica Nowa Huta z potez-
na hutg zelaza im. Lenina. Dzielni-
ca fa, miasto samo w sobie, miala
byé przykladem pierwszego socjalis-
tyeznego miasta w Polsce -— bez Ko-
§ciota. Stalo si¢ jednak inaczej.

Krakow wydal z siebie szereg wiel-
kich ludzi w skali krajowej 1 mie-
dzynarodowej.

Krakowski Biskup sw. Stanistaw
Meczennik jest glownym Patronem
Kraju. W 1979 roku obchodzono w
Polsce i w Rzymie, gdzie znajduje
sie¢ Polskie Hospicjum i Kosciél pod
wezwaniem $w. Stanislawa Biskupa i
Meczennika, 900 rocznice jego me-
czengkiej Smierci (1078—1979).

Nastepca §w. Stanislawa w na-
szych czasach, Arcybiskup Metropo-
lita Karol Kardynat Wo;tyla zostat
wybrany Papieiem przyjmujac imie
Jan Pawel II. 16 pazdmermka 1979
roku obchodziliSmy pierwsza roczni-
ce Jego wyboru.

Kalendarz w czarno-bialych rysun-
kach ukazuje fragmentarycznie Bis-
kupie Miasto Papieza Jana Pawla
.

Wydawea :

Polska Misja Katolicka w Hambur-
gu — Angerstr. 16, 2000 Hamburg
76.

Redakeja :
Ks. Jan Sliwariski.

Rrysunki :
Frieda Jonetzka.
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Slowo Asystenta PZK Wschod. Francji

NA WIELKOPOSTNA ORKE SERC

i na radosniejsze przeiywanie Tajemnicy Zmartwychwstania Pana (1980)

Slowo asystenta koScielnego dia
czlonkéw PZK nie ma wigkszego
znaczenia. Dlaczego ? Poniewaz u-
Swiadomiony, zaangazowany do bez-
interesownej stuzby wyznawca Chry-
atusa ( a takim jest kazdy czlonek
PZK) zdaje sobie sprawe z bogac-
twa przezy¢ nadzwyczajnych we
wspblnocie swojej parafialnej, w naj-
blizszej rodzinie polsko-katolickiej.

Jezeli kiedykolwiek, to wlasnie we
Wielkim Poscie 1 na Wielkanoe —
cz2lonkowie PZK dajg $wiadectwo in-
dywidualnie i grupowo, ze pierwsza
ich odpowiedzialnoscia to odpowie-
dzialnosé za wspdlnote konkretng
wiary z miejscowym kaplanem pol-
skim.

Branie udzialn przez kazdego z
nas w programie ozywienia wspol-
not naszych na Wielki Post i na
Wielkanoc jest zasadniczym obowiaz-

PO TIETETTETTTTTTTE,

Zarzad Zwigzka Kupcdw i Rze-
mieflnikéw Pochodzenia Polskiego
Okregu paryskiego, wybrany dnia
9, 12, 1979.:

Prezes : i
2yto Jbzef.
Wice-prezesl :

Pomietlarz Jan — Kruk Bronislaw
— Molenda Kazimierz.

Sekretarz :

Kamifiski Jakub.
Zastepca selretarza :
Toporowski Jan.

Pawlow.ski Boleslaw.
skarhnika :

Kosifiski Wa.lenan
Komisja rewlzyjna

Jakubezyk Henryk — Z2ukowski
Antoni — Brzostek Tadeusz.
Sekeja ekonomiczna :

Dobosz Lucjan — Leskowicz Je-
rzy — Pawlowski Boleslaw — Po-
mietlarz Jan — Kruk Bronislaw —
Brzostek Tadeusz.

Sekcja Mlodziezowa :

Bochowski Eugeniugz — Sienkow-
ska Eugenia.

Biuro Zwigzku miesci si¢ przy
ul. 25, rue du Terrage — 75010 Pa-
ris — telefon : 607.67.91 i 373.55.02.

kiem apostolskim i swiadectwem pu-
blicznym przyznawania sie do Kos-
ciola Chrystusowego. ,,Kto Mnie wy-
zna przed ludzmi, tego wyznam
przed Ojcem moim”... méwi Chrys-
tus Pan. Ew. $w. Jana.

Nie wyliczam wszystkich momen-
téw nadzwyczajnych, ale z pewnos-
cig przyczynitoby sie PZK do roz-
jasnienia oblicza i ozywienia naszych
wspolnot polskich, gdyby w tym o-
kresie wielkopostnym :

— Nikogo (chyba ze jest chory)
nie brakowalo na Ofierze Niedziel-
nej Mszy S$w. (wielu zapomina, a
weiaz narzeka) 2ze brak okazji u-
trzymania pigkna slowa polskiego,
,kiedy kazde niedzielne spotkanie
j st strumieniem ojczystej mowy,

-~ zeby koniecznie kazdy bral u-
dziat w dniu skupienia lub rekolek-
cjach wielkopostnych, ,rekolekeje
sg kuinig apostolstwa”... ks. kard.
Hlond.

— aby kazdy rozejrzal sie i po-
dal dlon pomocng rodakowi, ktory
od lat nie kontaktuje Chrystusa w
sakramencie pojednania (spowiedzi
Sw.) i nie reaguje na zaproszenie
na Ucztg Zmartwychwstalego Zycia
w Komunii wielkanocnej.

Kazda wspélnota nasza ma swo-
iste programy. I to jest piekne bo-
gactwo ,kazdej rodziny”. Jednak
PZK w dzisiejszym zobojetnieniu
wiary, powinno swieci¢ w tej rodzi-
nie parafialnej przykladem. Nie ty-
le niezyczliwg krytyka, ale wzajem-
ng pomocg ozywiaé nasze katolic-
kie polskie wspédlnoty !

Dlaczego takie konkretne naswie-
tlenie odpowiedzialnosci na okres
Wielkanocy w  liscie  asystenta
PZK ? Poniewaz od trzech lat i w
apelach czesto bez echa, i, w dialo-
gu, i w nawolywaniach naszego za-
rzagdu, iw nie koniczgcej si¢ wymianie
zdan doszliSmy wszyscy do przeko-
nania :

Ze wiara nasza jest zbyt anemicz-
na, siaba. Brak tej wierze naszej
stalego Swiatla Bozego Stowa, brak
jej mocy i sily osobistego przeko-
nania ! ,,To jest zwyciestwo, co zwy-

cieza Swiat, wiara nasza”. (Sw. Jan).

Wierze naszej brak wevwnetrzne-
%0 ognia, o ktorym wspomina &w.
Pawel : | Caritas Christi urget nos
— Mitos¢ Chrystusa nagli nas”. —
do apostolskiego bezinteresownego
czynu !

Bogaty siew Slowa Bozego, reko-
lekeyjny rachunek sumienia, rados-
ne, wierne branie udzialu w nabo-
zenstwach, czytanie Pisma S§w.
szezegblnie Nowego  Testamentu,
przygotowuje nas na radoSniejsze
przezywanie  Najwiekszego Swigta
ludzkosci — ZMARTWYCHWSTA-
NIA PANA, ktory jedyny daje nie-
gasnace zycle, i gwarantuje uszczeg-
sliwiajacy pokdj.

Niechaj na Wielki Post i Wielka-
noc 1980 — kiedy od roku radu-
jemy sie na co dzien darem Opatrz-
nosci, ze Papiezem jest Polak —
wspélnoty nasze z PZK dajg swia-
dectwo, ze sa godne i cenig sobie
hojno$é Boga 1 interwencje naszej
Matki i Krélowej Polski !

Lacze braterskie zyczenia Zarza-
dowi PZK i wszystkim Drogim
Czlonkom bogatych nowych radogei
i pokoju z przezywania Tajemni-
cy obecnego wsrod nas Zmartwych-
wstalego Pana !

Ks. WM. omi, asystent PZK
VI Okregu W.F.

A AT AT LT AT AT AT T AT AT AT AT AT T T

Uroczystoéci — Zebrania :
13 kwietnia :

Niedziela Powolan —
Rady PZK.
20 kwietnia :

Niedziela Chorych.

Zebranie

Kalendarz historycay :
1. 4. 1656 :

Sluby Jana Kazimierza w kate-
drze lwowskiej.

.

W pierwsza niedziele po Wiel-
l‘;aﬁnocy — jest Niedziela Powo-
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LITURGIA

NIEDZIELI

Niedziela Palmowa
Meki Panskiej

Antyfona na wejsScie :

Na sze$é¢ dni przed uroczystoscia-
mi Paschy, kiedy Pan przyszedl do
miasta Jeruzalem, wyszli naprzeciw
Niemu chlopey i niosge w rekach
galgzki palm glosno wolali : Hosan-
na na wysokosSeiach : Blogostawio-
ny, ktéry przyszedle§ w obfitosci
swego milosierdzia.

Ps 23, 9-10

O bramy, podnieScie swe szczyty

i unieScie sie prastare podwoje, aby

mé6gt wkroczyé Krdl chwaly !, Kt6z

jest tym Krélem chwaty ?’ Pan,

dzielny i potezny ! Pan potezny w
boju.

Modlitwa

Wszechmogacy, wieczny Boze,
cheace daé rodzajowi ludzkiemu przy-
ktad pokory do nasladowania, spra-
wiles, Ze nasz Zbawiciel przyjal cia-
fo i podjal meke krzyzowa ; — do-
zw6l lagkawie, abySmy pojeli nauke
plyngea z Jego cierpienia — i za-
shuzyli sobie na udzial w Jego zmart-
wychwstaniu. Przez Pana naszego.

Modlitwa nad darami

Panie, niech meka Jednorodzone-
go Syna Twojego przyblizy nam
pelnie przebaczenia, — a chociaZ nie
zaghigujemy na nie przez nasze u-
czynki, — niech je nam wyjedna u
Twego milosierdzia moc tej najdo-
skonalszej ofiary. Przez Chrystusa.

Prefacja

K. Pan z wami.

W. I z duchem twoim.

K. W gbére serca.

W. Wznosimy je do Pana.

K. Dzieki skladajmy Panu Bogu
naszemu.

W. Godne to i sprawiedliwe.

Zaprawde godne to i sprawiedliwe,
shiszne i zbawienne, aby8my zawsze
i wazedzie Tobie skladali dziekezy-
nienie, Panie, Ojcze sSwiety, wszech-
mogacy wieczny Boze, przez Chrys-
tusa Pana naszego.

On sam niewinny, podjal sie cier-
pieé za winnych i za wystepnych
zostal niestusznie skazany. Jego
&émieré zgladzila nasze wystepki, a

zmartwychwstanie wyjednalo nam
usprawiedliwienie.

Dlatego z nami wielbi Go niebo i
ziemia, wyslawiajaz Go Aniolowie i
Archaniotowie — nieustannie wola-
Jac:

Swiety, Swiety, Swiety. Pan Bog
Zastepéw. Pelne sa niebiosa i zie-
mia chwaly Twojej. Hosanna na wy-
sokosci. Blogoslawiony, ktéry idzie
w imie Panskie. Hosanna na wyso-
kosci.

Antyfona na Komunie
Mt 26, 42
Ojcze, jeSH nie moZe omingé mnie
ten kielicz, i musze go wypié, niech
sie stanie wola Twoja.

Modlitwa po Komunii

Pokrzepieni Swietym darem i przez
Smier¢ Syna Twego umocnieni na-
dzieja osiagniecia tego, w co wie-
rzymy, — prosimy Cie, Panie, do-
prowadZ nas moca Jego zmartwych-
wstania — tam, dokad podazamy.
Przez Chrystusa.

Czytanie pierwsze Iz 50, 4-7
Nie zaslonilem mojej twarzy przed
zniewagami i wiem, ze nie doznam
wstydu.
Czytanie z Ksiegi proroka Izajasza.
Pan B6g mnie obdarzyl jezykiem
wymownym, bym umial przyjs¢ z
pomocg strudzonemu przez stowo
krzepigce. Kazdego rana pobudza me
ucho, bym shichat jak uczniowie.
Pan Bég otworzyl mi ucho, a ja sie
nie oparlem ani si¢ nie cofnglem.
Podalem grzbiet méj bijacym i
oliczki moje rwacym mi brode. Nie
»3slonilem mej twarzy przed znie-
agami i opluciem.

Pan Bbég mnie wspomaga, dlate-
go jestem nieczuly na obelgi, dlate-
Czy zZlozyte$ cegietke na Dom
Polskiego Pielgrzyma w Lourdes?

Uprzejmie prosimy o uregulowa-
nie prenumeraty Glosu Katolickiego
za rok 1980, a moze i zalegly z
lat ubiegtych.

g0 uczynilem twarz moja jak gtaz
i wiem, Ze wstydu nie doznam.
Oto stowo Boze.

Psaln responsoryjny
Ps 22 (21), 89, 17-18a, 19-20.
23-24 (R.: 2a)
Refren :
Boze mdéj, Boze, czemu$ mnie o-
puscit ?
Szydza ze mnie wszysey, ktorzy
na mnie patrzg,
wykrzywiaja wargi 1 potrzasaja
glowami :
nZaufat Panu, niech go Pan wyzwoli,
niech go ocali, jeSli go mituje”.
Refren.
Sfora pséw mnie opadia,
otoczyla mnie zgraja zloczyficow.
Przebodli moje rece i nogi,
policzy¢ moge wszystkie moje kosei.
Refren.
Dziela miedzy siebie moje szaty
i los rmicaja o moja suknie.
Ty za$§, o Panie, nie stdj z daleka:
pomocy moja $piesz mi na ratunek.
Refren.
Bede glosil swym braciom Twoje

mre

i bede Cie chwalit w zgromadzeniu
wiernych :

,»Chwalcie Pana, wy, ktérzy sie Geo:
boicie,

niech si¢ Go leka cale potomstwo
Izraela”.

Refren.

Drugie czytanie Fip 2, 6-11
Chrystus unizyl! samego siebie,
dlatego Bog Go wywyzszyt

Czytanie z Listu Swigtego Pawla A-
postola do Filipian.

Chrystus Jezus istniejgc w posta-
ci Bozej, nie skorzystal ze sposob-
nosci, aby na réwni byé z Bogiem,
lecz ogolocil samego siebie, przyjaw-
szy postaé shigi, stawszy sie podob-
nym do ludz. A w tym co zewnetrz-
ne uznany za czlowieka, unizyl sa-
mego siebie, stawszy sie poslusz-
nym az do Smierci, i to &mierci
krzyZzowej.

Dlatego tez Bb6g wywyzszyt Go
nad wszystko i darowal Mu imie po-
nad wszelkie imie, aby na imie¢ Je-
zusa zgielo sie kazde kolano istot
niebieskich i ziemskich, i podziem-
nych, i aby wszelki jezyk wyznal,
ze Jezus Chrystus jest Panem ku
chwale Boga Ojca.

Oto slowo Boze.

Spiew przed Ewangelig

Fip 2, 89

Aklamacja :
wiek6éw.
Dla nas Chrystus stal si¢ poshiszny

Chwala Tobie, Krélu
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az do Smierci, 2 byla to Smieré
na krzyzu.

Dlatego Bdég wywyzszyl Go nad
wszystko i dal Mu imie, kitdre
jest ponad wszelkie imie.

Aklamacja : Chwala Tobie,
wiekéw.

Krélu

Czytanie lub spiewanie opisu Meki
Pariskiej odbywa si¢ bez $wieczni-
kéw i okadzania ksiegi. Czytajacy
nie pozdrawia ludu i nie robi zna-
kéw krzyza na ksiedze i na sobie.

Meke Pafiska moga wykonaé dia-
koni lub kaplani, ewentualnie na-
przemian z chérem. Jezeli zachodzi
potrzeba, celebrans wykonuje slo-
wa Chrystusa. Meke Panska moze
takze czytaé jeden diakon na prze-
mian z celebransem wykonujgeym
slowa Chrystusa. Mogs ja wykonac
takze lektorzy Swieccy, przy czym
celebrans, o ile to mozliwe, wyko-
nuje stowa Chrystusa. Liczba lek-
toréw zalezy od mozliwosei koscio-
la.

Tylko diakoni przed Spiewaniem
Meki Panskiej proszg celebransa o
blogoslawienstwo, jak zwykle przed
ewangelia.

Dla wygody wykonujacych Meke
Paniskg w tekscie umieszczono na-
stepujace znaki :

M« — stowa Chrystusa.
E. — slowa Ewangelisty.

I. — slowa Ewangelisty.
czych.
T. — slowa kilku os6b lub tlumu.

Ewangelia w roku C. krétsza
Meka naszego Pana Jezusa Chrys-
tusa wedhig Swietego Lukasza.
Jezus przed Pilatem

E. Starsi ludu, arcykaplani i u-
czeni w PiSmie powstali i poprowa-
dzili Jezusa przed Pitata. Tam za-
czeli oskarzaé Go: T. Stwierdzilis-
my, ze ten czlowiek podburza nasz
nardd, ze odwodzi od placenia po-
datkéw Cezarowi i Ze siebie podaje
za Mesjasza-Krola. E. Pilat zapytal
Go: Czy Ty jeste8 krolem zydow-
skim . E. Jezus odpowiedzial mu 3k
Tak, Ja nim jestem. E. Pilat wiec
oswiadezyl arcykaplanom i tlhumom:
1. Nie znajduje zadnej winy w tym
czlowieku. E. Lecz oni nastawali i
méwili : T. Podburza lud, szerzac
swa nauke po calej Judei, od Gali-
lei, gdzie rozpoczal, az dotad. E.
Gdy Pilat to uslyszal, zapytal, czy
czlowiek ten jest Galilejczykiem. A
gdy sie upewnil, ze jest spod wila-
dzy Heroda, odeslal Go do Heroda,
ktéry w tych dniach réwniez prze-
bywal w Jerozolimie.

Jezus przed Herodem.

Na widok Jezusa Herod bardzo
gie ucieszyl. Od dawna  bowiem
cheial Go ujrzeé, poniewaz slyszal

o Nim i spodziewal sig¢, ze zoba-
czy jaki znak, zdzialany przez Nie-
go. Zasypal Go tez wieloma pytania-
mi, lecz Jezus nic mu nie odpowie-
dzial. Arcykaplani za$ i uczeni w
Pismie stali i gwaltownie Go oskar-
2ali. Wowcezas wzgardzit Nim Herod
wraz ze swoja straza ; na po$mie-
wisko kazal ubraé Go w ISniacy
plaszez i odestal do Pilata. W tym
dniu Herod i Pilat stali sie przyja-
ciolmi. Przedtem bowiem zyli z so-
ba w nieprzyjazni.

Jezus ponownie przed Pilatem.

Pilat wieec kazal zwolaé arcyka-
planéw, czlonkéw Wysokiej Rady
oraz lud i rzek! do nich : I. Przy-
wiedliscie mi tego czlowieka pod za-
rzutem, ze podburza lud. Otéz ja
przestuchatem Go wobec was i nie
znalaztem w Nim zadnej winy w
sprawach, o ktérec Go oskarzacie.
Ani tez Herod, bo odestal Go do
nas ; a oto nie popehlit On nic god-
nego Smierci. Kaze Go wiec wy-
chiostaé¢ i uwolnie.

Jezus odrzucony przez swo6j nardd.

E. A byl obowiazany uwalniaé im
jednego na Swigta. Zawolali wiec
wszysey razem : T. Straé Tego, a
uwolnij nam Barabasza. E. Byl on
wtracony do wiezienia za jakis roz-
ruch powstaly w mieScie i za za-
bojstwo. Pilat, cheac uwolni¢ Jezu-
sa, ponownie przeméwil do nich.
Lecz oni wolali: T. Ukrzyzuj, u-
krzyzuj Go. E. Zapytal ich po raz
trzeci : I. C6z On zlego uczynil. Nie
znalazlem w Nim nic zashigujacego
na Smieré. Kaze Go wiec wychlos-
ta¢ i uwolnie. E. Lecz oni nalegali
z wielkim wrzaskiem, domagajgc
sie, aby Go ukrzyzowano ; i wzma-
galy sie ich krzyki. Pilat wiec za-
wyrokowal, zeby ich zadanie zosta-
to spemione. Uwolnit im tego, ktd-
rego si¢ domagali, a ktéry za roz-
ruch i zabdjstwo byl wtracony do
wiezienia ; Jezusa za$§ zdat na ich
wole.

Droga krzyzowa.

Gdy Go wyprowadzili, zatrzymali
niejakiego Szymona z Cyreny, kté-
ry wracat z pola, i wlozyli na nie-
go krzyz, aby go niosl za Jezusem.

A szlo za Nim mnéstwo ludu, tak-
ze kobiet, ktére zawodzily i plaka-
ly nad Nim. Lecz Jezus zwrdcit sie
do nich i rzekt : »x. Cérkijerozolim-
skie, nie placzcie nade Mng ; placz-
cie raczej nad sobg i nad waszymi
dzieémi ! Oto bowiem przyjda dni,
kiedy méwié beda : SzczeSliwe nie-
plodne lona, ktére nie rodzily, i pier-
si, ktére nie karmily. Wtedy zacz-
ng wotaé do gér : Padnijeie na nas;
a do pagérkow : Przykryjecie nas'!

Bo jesli z zielonym drzewem to czy-
nig, ¢6z si¢ stanie z suchym ?

E. Prowadzono tez dwdch innych,
2loczyticow, aby ich z Nim stracié.

Ukrzyzowanie.

Gdy przyszli na miejsce, zwane
Czaszka, ukrzyzowali tam Jego i zto-
czynicéw, jednego po prawej, drugie-
go po lewe]j Jego stronie. Lecz Je-
zus mowit : ¥« )Ojcze, przebacz im,
bo nie wiedza, co czynia. E. Potem
rozdzielili miedzy siebie Jego sza-
ty, rzucajac losy.

Wyszydzenie na krzyiu.

A lud stat i patrzyt. Lecz czlon-
kowie Wielkiej Rady drwigco mé-
wili : T. Innych wybawial, niechze
teraz siebie wybawi, jesli On jest
Mesjaszem, Wybrancem Bozym. E.
Szydzili z Niego i Zolnierze ; pod-
chodzili do Niego i podawali Mu o-
cet, mowiac : T. Je$li Ty jestes kré-
lem zydowskim, wybaw sam siebie.

E. Byl takze nad Nim napis w
jezyku greckim, lacifiskim i hebraj-
skim : To jest krol zydowski.

Dobry lotr.

Jeden ze zloczyneéw, ktéryeh tam
powieszono, uragal Mu : I. Czy Ty
nie jeste§ Mesjaszem ? Wybaw wiec
siebie i nas. E. Lecz drugi, karcac
go, rzekl: I. Ty nawet Boga sig
nie boisz, chociaz te samg kare po-
nosisz ? My przeciez — sprawiedli-
wie, odbieramy bowiem sluszng ka-
re za nasze uczynki, ale On nic zle-
go nie uczynil. E. T dodat: I. Je-
zu, wspomnij na mnie, gdy przyj-
dziesz do swego krolestwa. E. Je-
zus mu odpowiedzial : ¥ Zaprawde
powiadam ci : Dzi§ ze Mng bedziesz
w raju.

Smier¢ Jezusa.

E. Bylo juz okolo godziny szos-
tej i mrok ogarnal cala ziemig az
do godziny dziewigtej. Slonce sie
zaémilo i zaslona przybytku rozdar-
la si¢ przez Srodek. Wtedy Jezus
zawolal dono$nym glosem : #& Oj-
cze, w Twoje rece powierzam ducha
mojego. E. Po tych slowach wyzio-
nal ducha. Wszyscy klekaja i przez
chwile zachowujs milczenie.

Po $mierci Jezusa.

Na widok tego, co sie dzialo, set-
nik oddat chwale Bogu i méwit : I.
Istotnie, czlowiek ten by! sprawiedli-
wy. E. Wszystkie tez tlumy, ktére
zbiegly sie na to widowisko, gdy zo-
baczyly, co si¢ dzialo, wracaly bijac
gie w piersi. Wszyscy Jego znajo-
mi stali z daleka ; a réwniez niewia-
sty, ktore Mu towarzyszyly od Ga-
lilei, przypatrywaly sie temu.

Oto slowo Panskie.



